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7. do 47. stran potnega lista (neparne strani)
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Ta potni list obsega 48 strani. - Az tlevél 48 oldalt tartalmaz. - This passport contains 48
pages. * MacnopT ma 48 cTparum, * Tento cestovni pas mé 48 stran, « Dette pas indeholder 48
sider, » Passis on 48 lehekige. + Twapmssaonwsmua Cspassswﬂcomenld&page&
Autd To Siafampio nepetyer 48 oehifies, « TA 48 leath phy « Il presente
contiena 48 pagine, - Sajd pasé ir 48 lappuses. + Sjpasasudarod-ewslapal +Dan il-passaport
fih 48 pagna.- Dieser Reisepass enthalt 48 Seiten. « Dit paspoort bevat 48 bladziden. « Paszport
zawiera 48 strony. + Estepassamﬁemtapagmas Ausapaﬁpodcumn»iadepagn Tento
cestovny pas mé 48 sirdn. - Esle pasaporte conliens 48 pdginas. - Detta pass innehéller 48
numrerade sidor.
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osmih dneh po u v Republilko Skovenijo, naznanita upravni enofi, =

izqubite v Republii Sloveniji, 1o takoj, najkasneje pa v osmih dneh, naznanite upravni enoti, dctpnlru
st najde, na ga izrodi bodisi imetniku ai upeavni enoti.
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képviseletéhez forduljon, * Olyan harmadik terdletén, azalarwlgm erint tagallam

nem rendelkezik képviseletiel, bamely Ompggsu tagdllam diploméaciai vagy konzuli
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